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Nach dem Anziehen der Uberwurfmutter darf die fertige Verbindung
keinen Querbelastungen ausgesetzt werden.
After tightening the nut, the finished connection is susceptible fo lateral loads.
Max. zulassiger Betriebsdruck 50bar.
Maximum allowable operating pressure 50bar (725psi).
Max. Anzugsmoment der Uberwurfmutter 2200 Ncm.
Maximum tightening torque of the union nut 2200Ncm (195 Ibf in).
Werkstoff: 1.4301 N
Material: 1.4301 (304) stainless steel
Dichtungen: FPM
Seals: FKM 1 O ) 5
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